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Prefacio

General

Este manual presenta las funciones y operaciones de la pizarra interactiva inteligente (en adelante, "la
pizarra"). Lea atentamente antes de usar la pizarra y guarde el manual en un lugar seguro para
consultarlo en el futuro.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de sefial Significado
é Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
WARNING provocar lesiones leves o moderadas.
Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a la
A CAUTION propiedad, pérdida de datos, reducciones en el rendimiento o resultados

impredecibles.

|| NOTE Proporciona informacion adicional como complemento al texto.

Historial de revisiones

Version Contenido de revision Tiempo de lanzamiento

V1.04 Se actualizé la lista de empaque. octubre 2023

V1.0.3 Actualizadas las funciones del software. agosto 2023

V1.0.2 Puertos actualizados. febrero 2023

V1.0.1 'Se actualizaron salvaguardias y advertencias octubre 2022
importantes.

V1.0.0 Primer lanzamiento. Septiembre 2022

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otras personas, como su
rostro, huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de proteccién de
la privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la implementacién de
medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para informar a las personas sobre
la existencia del drea de vigilancia y proporcionar la informacién de contacto requerida.

Acerca del Manual

® E| manual es s6lo para referencia. Pueden encontrarse ligeras diferencias entre el manual y el
producto.

® No somos responsables de las pérdidas incurridas debido a la operacién del producto de manera que
no cumpla con el manual.
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El manual se actualizara de acuerdo con las Ultimas leyes y regulaciones de las jurisdicciones relacionadas. Para
obtener informacién detallada, consulte el manual del usuario en papel, utilice nuestro CD-ROM, escanee el céddigo QR
o visite nuestro sitio web oficial. El manual es sélo para referencia. Es posible que se encuentren ligeras diferencias
entre la version electrénica y la version en papel.

Todos los disefios y software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones de productos pueden
provocar que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Comuniquese con el servicio de atencién al
cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

Pueden existir errores en la impresién o desviaciones en la descripcién de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.

Actualice el software del lector o pruebe otro software de lectura convencional si no se puede abrir el

manual (en formato PDF).

Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y nombres de empresas que aparecen en este manual son propiedad de
sus respectivos duefios.

Visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si ocurre algin problema durante el

uso del dispositivo.

Si existe alguna incertidumbre o controversia, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.

II
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Salvaguardias y advertencias importantes

Esta seccién presenta contenido que cubre el manejo adecuado de la pizarra, la prevencién de
riesgos y la prevencién de dafios a la propiedad. Lea atentamente antes de usar la pizarra 'y cumpla
con las pautas al usarla.

Requisitos de almacenamiento

A\

L Coloque la pizarra de manera estable sobre una plataforma de soporte que sea lo suficientemente fuerte
como para evitar que se caiga.

® No coloque la pizarra en un lugar expuesto a la luz solar o cerca de fuentes de calor.

® Guardela pizarra en un lugar con una humedad permitida (10%-90% (RH)) y una temperatura (-20 °C a

+60°C, 0-4 °Fa +140 °F).

Requisitos de instalacidon

VAN

Utilice el soporte de montaje en pared con etiquetas amarillas. La instalacién y el mantenimiento deben ser
realizados por profesionales calificados.

No instale la pizarra en un lugar expuesto a la luz solar o cerca de fuentes de calor.
Mantenga la pizarra alejada de la humedad, el polvo y el hollin.

Instale la pizarra sobre una superficie estable para evitar que se caiga.

Instale la pizarra en un lugar bien ventilado y no bloquee su ventilacion.

La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de ES1 en el estandar IEC 62368-1 y no ser superior a PS2.
Tenga en cuenta que los requisitos de suministro de energia estan sujetos a la etiqueta del dispositivo.

La pizarra es un aparato eléctrico de clase I. AsegUrese de que la fuente de alimentacién de la
pizarra esté conectada a una toma de corriente con conexién a tierra protectora.

® acoplador del aparato es un dispositivo de desconexién. Manténgalo en un angulo conveniente cuando lo use.

Requisitos de operacién

A WARNING

® Alto voltaje dentro de la pizarra. No desmonte la pizarra sin la presencia de un profesional
cualificado para evitar el riesgo de quedar expuesto a peligros.

® | uso inadecuado de la bateria podria provocar un incendio o una explosion.

Reemplace las baterias no deseadas con baterias nuevas del mismo tipo y modelo.

® Utilice el adaptador de corriente estandar. No asumiremos ninguna responsabilidad por los problemas causados por el uso
de un adaptador de corriente no estandar.

® Utilice los cables de alimentacién recomendados para la regién y cumplan con las especificaciones de potencia
nominal.

® Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente antes de enchufar la pizarra a la corriente. No sobrecargue

la toma de corriente ni extraiga el c6digo de alimentacién. De lo contrario, podria provocar un incendio o una descarga

eléctrica.

VAN

II1
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® No deje caer ni salpique liquido sobre la pizarra y asegurese de que no haya ningun objeto lleno
de liquido en la pizarra para evitar que el liquido fluya hacia ella.

® Utilice la pizarra dentro del rango nominal de entrada y salida de energia.

No desmonte la pizarra sin instruccién profesional.

® Utilice la pizarra en condiciones permitidas de humedad (10%-90% (RH)) y temperatura (0 °C a 40
°C, 032 °F a 104 °F).

® [ a pizarra es un aparato eléctrico de clase I. Asegurese de que la fuente de alimentacién de la
pizarra esté conectada a una toma de corriente con conexién a tierra protectora.

o acoplador del aparato es un dispositivo de desconexién. Manténgalo en un dngulo conveniente cuando lo use.

Requisitos de mantenimiento

VAN

® Apague la pizarra antes del mantenimiento. No utilice limpiador liquido ni limpiador en
aerosol para limpiar la pizarra.

® Utilice un pafio limpio y suave o utilice un pafio especial para limpiar lentes cuando limpie la superficie
de la pantalla. No utilice el pafio himedo para limpiar la pantalla. De lo contrario, podria dafiar la
pantalla.

v
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1 Descripcion general

1.1 Introduccion

La pizarra interactiva inteligente es un dispositivo multimedia integrado que integra una gran pantalla HD, una

computadora, una pizarra electrénica, un amplificador de audio, una aplicacién y un sistema de control central.

La pizarra admite las siguientes funciones y caracteristicas:

. Pantalla LCD de alta definicién 4K.

® Cambie entre los sistemas Android y Windows (para Windows, necesita instalar un médulo de

computadora).

Pizarra electrénica.

Soporta videoconferencia.

1.2 Lista de embalaje

Proyeccién con un solo toque de dispositivos como teléfonos méviles y tabletas.

Software variado como Microsoft Office y reproductores de audio y video.

Compruebe si hay algun dafio evidente en la caja de embalaje. Desempaque la caja y verifique si los
componentes estan completos de acuerdo con la lista de empaque.

Tabla 1-1 Lista de embalaje

Nombre Cantidad Nombre Cantidad
Pizarra interactiva inteligente 1 Cable de alimentacién 1

Lapiz 6ptico 2 Guia de inicio répido 1
Soporte de montaje en pared (ya

ins?alado enla pizfarra) P Y ! Mandoa distancia !
Informacién legal y regulatoria 1 paquete de tarnilos para montafe en pared 1
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1.3 Estructura

1.3.1 Apariencia

Figura 1-1 Apariencia
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Tabla 1-2 Descripcién de la apariencia

No.

Descripcion

LCD.

Interruptor de encendido. Enciende o apaga la fuente de alimentacién de la pizarra.

Puerto de entrada de energia. Entradas de alimentacién de 100 a 240 VCA.

LL]

Después de conectarlo a la fuente de alimentacién, presione el interruptor de encendido para encender

la pizarra.

Botdn de encendido. Enciende o apaga la pantalla.

Area de fijacién del lapiz 6ptico magnético.

Luz indicadora. La luz es roja cuando la pizarra esta en modo de esperay azul
cuando esta en uso normal.

Sensor de infrarrojos. Recibe sefiales del mando a distancia.

Sensor de luz. La pizarra reconoce el brillo ambiental a través del sensor de luzy
ajusta automaticamente el brillo de la retroiluminacién segun el brillo ambiental.
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No. Descripcién

9 Lector de huellas dactilares. Después de agregar su huella digital, puede desbloquear la pizarra mediante
el reconocimiento de huellas digitales.

10 Puerto USB 3.0.

11 Puertos del panel lateral, incluidos HDMI IN, HDMI OUT, TOUCH y otros puertos.

1 2 Cémara HD abatible incorporada.

13 Micréfonos. Capta audio en vivo.

14 SALIR. Un puerto de salida de audio que se conecta al auricular o altavoz.

15 Puerto RS-232. Transmite datos entre dispositivos. Puede conectarse a dispositivos de control
central con puerto RS-232.
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1.3.2 Dimensiones

1.3.2.1 Dimensiones (65 pulgadas)

Figura 1-2 Dimensiones (mm [pulgadas])
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1.3.2.2 Dimensiones (75 pulgadas)
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Figura 1-3 Dimensiones (mm [pulgadas])
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1.3.2.3 Dimensiones (86 pulgadas)

Figura 1-4 Dimensiones (mm [pulgadas])

1651.7 [65.03]

1707.2  [67.21] 86.9 [3.42]

52.6 [2.07]

- et

930.0 [36.61]
1050.1 [41.34]

7234 [28.48]

317.0[12.48]

600.0 [23.62]

400.0[15.75]

268.3[10.56]




aJhua ) |
anual de usuario

TECHNOLOGY

1.3.2.4 Dimensiones (98 pulgadas)

Figura 1-5 Dimensiones (mm [pulgadas])
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1.3.3 Puertos
Figura 1-6 Puertos
[=JEDTI™

HDwMI N HDWMI QUT TYPEC UsB3.0 USB3.0 MICRO USB

Tabla 1-3 Descripciéon del puerto

No. Nombre Descripcién

Puerto de entrada de sefial de audio y video HD. Se conecta a la computadora, el

1 ENTRADA HDMI . . ey . .
decodificador y otros dispositivos de video con puertos de salida HDML.
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No. Nombre Descripcién
Puerto de salida de sefial de audio y video HD. Transmite video HD sin

2 SALIDA HDMI o ; .
comprimir y datos de audio multicanal.

3 TIPO C Conecte una computadora portétil u otros dispositivos a la pizarra a través del
puerto tipo C para compartir pantalla y otras operaciones.

4 RJ-45 Puerto de red de 1000 Mbps. Se conecta al cable de red para acceder a
la red.
Transmite sefiales tactiles.
Después de conectar su computadora con la pizarra a través del puerto

> TOCAR HDMI, conecte el puerto TOUCH al puerto USB de la computadora y luego
podra controlar la computadora mediante operaciones tactiles en la pizarra.
Se conecta a dispositivos USB como discos duros moviles, unidades flash

6 USB 3.0 USB, teclados USB y ratones USB. Son accesibles tanto desde el sistema
Android incorporado como desde el médulo informatico OPS opcional.

7 microusb Se utiliza para depurar el sistema Android.
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2 configuraciones iniciales

2.1 Encendido de la pizarra

Requisitos previos
® Antes de encender la pizarra, verifique si el voltaje de entrada es correcto segun los requisitos de la fuente
de alimentacion.

® Para garantizar el funcionamiento estable de la pizarra y los dispositivos externos conectados a la pizarra
y prolongar la vida util, le recomendamos consultar la norma nacional relacionada para utilizar la fuente
de alimentacién que proporcione un voltaje estable con menos interferencia de ondulaciones.

Procedimiento

Paso 1 Conecte el cable de alimentacién.
Paso 2 Presione el extremo "I" del interruptor basculante al lado del cable de alimentacién.
Paso 3 Presione el botén de encendido en el panel derecho para encender la pantalla.

Después del inicio, el sistema muestra la pantalla de inicio de forma predeterminada.

2.2 Apagar la pantalla

Cuando la pantalla esté encendida, presione el botén de encendido una vez para apagar la pantalla.

Después de que la pantalla haya estado apagada durante 3 segundos, puede activar la pizarra de cualquiera de las

siguientes maneras:

L Presione el botén de encendido nuevamente.

® Toca la pantalla.

el

En el sistema Windows, si ha configurado una contrasefia de bloqueo de pantalla, debera ingresar la
contrasefia correcta para activar la pizarra.

2.3 Inicializando la pizarra

Para utilizarlo por primera vez o después de restaurar el sistema a la configuracién de fabrica, debe
inicializar la pizarra. Después de eso, puede configurar y operar su dispositivo.

Procedimiento

Paso1  Encienda la pizarra.

Paso 2 Seleccione el idioma y luego haga clic enPréximo.
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Paso 3

Paso 4

Paso 5

Paso 6

Figura 2-1 Seleccione el idioma

Please select a language to start initialization

@ English

English

sl

Arabic

P

raditional Chinese
Cestina

Czech
Nederlands

Dutch

Frangais
Frenc
Deutsch
nMay
Hebrew

Magyar

Hungarian

Seleccione la zona horaria y luego haga clicPréximo.

Figura 2-2 Seleccione la zona horaria
Please select your time zone

@ GMT+00:00,Coordinated Universal Time
GMT+01:00,Casablanca
GMT+01:00,London
GMT+02:00,Amsterdam
GMT+02:00,Belgrade
GMT+02:00,Brussels
GMT+02:00,Madrid
GMT+02:00,Sarajevo

GMT+02:00,Windhoek

Lea la politica de privacidad, seleccioneHe leido y acepto todos los términos.y luego haga clic en
Préximo.

Lea el acuerdo de licencia de software y luego haga clic enPréximo.

Configure la red y luego haga clic enGuardar y siguiente.

10
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IP Assignment

IP Address

Subnet Mask

Default Gateway

Figura 2-3 Configurar la red

Please set up the network

Save and Next

@pDHcP () static

192.168.1.101

255.255.255.0

192.168.1.1

192.168.1.1

0.0.0.0

® DHCP: Cuando hay un servidor DHCP en la red, después de seleccionar la opcién DHCP, el
Dispositivo obtiene automaticamente la direccién IP del servidor DHCP.

® Estatico: Después de seleccionarEstatico,configurarDireccion IP,Mascara de subred,Puerta de enlace

predeterminaday luego ingrese la direccién IP de acuerdo con su plan de red.

Paso 7 Establezca el nombre del dispositivo y luego haga clic enGuardar y finalizar.

Figura 2-4 Establecer el nombre

Device Name DeepHub6760

Save and Finish

Congratulations! You are about to complete initialization.
This is your device name. Please check it.

11
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2.4 Pantalla de inicio

Figura 2-5 Pantalla de inicio

17:16

2022/08/12 Fri

a2 e

ScreenSharing Whiteboard FileManager

(_Input Source v )

Tabla 2-1 Descripcién de la pantalla de inicio

No. Descripcién
1 Muestra la fecha, la hora y el dia de la semana.
Toque de asistencia. Toque el icono para usar rapidamente funciones como pizarra electrénica,
2 anotaciones y administracién de archivos. Consulte "3.1.2 Activar el toque de asistencia" para obtener
mas detalles.
3 Barra de estado del dispositivo. Muestra informacién de estado diferente. Toque cada icono para ver los
detalles.
4 Grifo n para abrir la barra de navegacién. Para obtener mas informacién, consulte "3.1.1 Cémo abrir el
Barra de navegacion" para obtener mas detalles.
5 Fuente de entrada. Admite Windows, HDMI y Tipo C.
Area de funciones. Toque el icono de una funcién para ir a la pantalla de operacién
correspondiente.
(1]
6 ® parauna aplicacién de terceros, puede mantener presionada la aplicacién para desinstalarla. Las
aplicaciones que vienen con el sistema no se pueden desinstalar de esa manera.
® . significa aplicacion recomendada. Puedes tocarlo para descargar.
rifo udapara ver la guia de operacion.
® GrifoCentro de ayuda I d
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3 operaciones basicas

La pizarra puede actuar como computadora o pizarra electrénica. Este capitulo presenta las operaciones basicas
de esas funciones. Recomendamos utilizar el |apiz éptico para interactuar con la pantalla. Para obtener detalles
sobre el control tactil, consulte el "Apéndice 1 Operacion tactil".

3.1 Operaciones rapidas

Puede utilizar la barra de navegacién o el toque de asistencia para utilizar répidamente las funciones basicas.
L] LY 4
3.1.1 Abrir la barra de navegacién

TOC]LI los lados izquierdo y derecho de la pantalla de inicio para abrir la barra de navegacién.

Figura 3-1 Barra de navegacién

Tabla 3-1 Descripcién de la barra de navegacién

Icono Descripcién

B Mostrar u ocultar la barra de navegacion.

U

Volver a la pantalla anterior.

Vuelve a la pantalla de inicio.

Toque el icono para mostrar herramientas comunes como anotaciones, compartir pantalla y cdmara. Para obtener mas

informacién, consulte "3.1.3 Herramientas comunes".

Muestra las aplicaciones que se ejecutan en segundo plano. Puede cerrar las aplicaciones en sequndo
plano una por una o en lotes.

3.1.2 Cémo sacar a relucir el toque de asistencia

Grifo D en la pantalla de inicio para abrir el menu de la brajula. Para obtener mas informacién, consulte "3.10.2 Configuracién
Configuracién General".
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Figura 3-2 Toque de asistencia

Whiteboard File Management

@
0o

Windows Comment

Tabla 3-2 Descripcién del toque de asistencia

Icono Descripcién

Vuelve a la pantalla de inicio.

U|

Volver a la pantalla anterior.

Vaya a la pantalla de la pizarra electrénica. Para obtener mas informacién, consulte "3.2

N

Pizarra electrénica".

Después de insertar el médulo de la computadora, toque el icono para cambiar al sistema
Windows.

oo
oo

Active el modo de anotacion.

® Grifo A para seleccionar el tipo de boligrafo y el tamafio del pincel.

® Grifo II para borrar el contenido.

& Grifo ﬁ:ﬁ para borrar contenido no deseado.

I

< Grifo I ! , encierre en un circulo el contenido no deseado y luego borre el contenido seleccionado.

contenido.

¢ Grifo [Ej para borrar todo el contenido de la pantalla.

® GrifoAhorrary luego seleccione la ruta para guardar sus anotaciones.

L GrifoSalidapara salir de la pantalla de anotaciones.

B Administrar archivos.

3.1.3 Herramientas comunes

Procedimiento

Paso 1 Grifo l en los lados izquierdo y derecho de la pantalla de inicio para abrir la barra de navegacién.

Paso 2 Grifo E para mostrar las herramientas comunes.
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Figura 3-3 Herramientas comunes

Quick Tools SiliED
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3
®
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Touch Lock Lock Screen Power

Sme

Tabla 3-3 Descripcién de herramientas comunes

Compartir pantalla

Seccién Funcién Descripcién
. Ir alAjustespantalla. Para obtener mas informacién, consulte "3.10 Configuracién del
Ajustes
sistema".
Active el modo de anotacién.
® GrifoFuentepara seleccionar el tipo de boligrafo y el tamafio del
pincel.
L GrifoBorradorpara borrar el contenido.
O Grifo ﬁ:ﬁ para borrar contenido no deseado.
Comentario
herramientas rapidas :ﬁ:ﬂ
< Grifo , encierre en un circulo el contenido no deseado y luego borre el
contenido seleccionado.
< Grifo [E:l para borrar todo el contenido de la pantalla.
L GrifoAhorrary luego seleccione la ruta para guardar sus anotaciones.
L GrifoSalidapara salir de la pantalla de anotaciones.
Toque el icono para utilizar la funcién de compartir pantalla inaldmbrica.
Inaldmbrico

Puede transferir contenido a la pizarra a través de la computadora o el
teléfono.
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Seccion

Funcién

Descripcién

Captura de pantalla

Toque el icono y luego se selecciona el drea central de forma predeterminada.

Puedes arrastrar las cuatro esquinas del cuadrado para personalizar el tamafio

del area.

A
Toqugw luego podrd importar la captura de pantalla a la
pizarra con un toque.

K2
Grifo “¥ para capturar la pantalla completa.

m
Grifo para cancelar la captura de pantalla.

Toque\ﬁuego la captura de pantalla denominada afio - mes - dia - hora -
minuto - segundo.jpg se guardara en la carpeta de captura de pantalla.

Escanear para ir

Toque el icono y luego seleccione los archivos que desea compartir. Puede

seleccionar diferentes tipos de archivos pero no puede seleccionar carpetas. El

tamafio de un Unico archivo no debe exceder los 200 MB. GrifoDE ACUERDOpara

comprimir 2 o més archivos en un archivo zip para su transmisiéon. Después de

generar un cédigo QR, puede escanear el cédigo QR para descargar el archivo o

tocarContinuar para seleccionardebajo del cédigo QR para volver a la pantalla de

seleccién de archivos y seleccionar mdas archivos.

Soporta cédigo QR. Después de conectarse al punto de acceso, use la

aplicacion de la cdmara o el navegador de su teléfono para escanear el

cédigo. Si el cifrado estd habilitado, debera ingresar la contrasefia de

verificaciéon después de escanear el cédigo y se mostrard la pantalla de

descarga después de que la verificacién sea exitosa.

A\

Compartir archivos plantea un riesgo de fuga de datos. Mantenga el c6digo QR
seguro.

Cuando los archivos seleccionados tienen el mismo nombre, no se
puede generar el cédigo QR.

Subir a
Plataforma

1. Después de tocar el icono, toqueREGISTROpara registrarse en la

plataforma de gestién de la nube. Ingrese la direccién del servidor o el
nombre de dominio y luego toqueRegistro. Puede habilitar o
deshabilitar el registro de la plataforma de administracién de la nube
(la pizarra se registrara en la plataforma de administracién de la nube
después de habilitar la funcién).

2. Después de registrarse en la plataforma de administracién en la nube, puede

cargar los archivos en la pizarra a la plataforma en la nube para guardarlos
y administrarlos. Puede cargar diferentes tipos de archivos pero no puede
cargar carpetas.

Los archivos estan comprimidos en archivos zip. GrifoSubiry luego se
muestra la lista de reuniones del dia y de los dos dias anteriores. El
valor predeterminado es la reunién en el momento de la carga. Si no
hay ninguna reunién en este momento, el valor predeterminado es la
reunién mas cercana antes de ese momento.
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Seccion

Funcién

Descripcién

Minutero

Toque el icono y luego se mostraré la pantalla de configuracién del temporizador. Puede
iniciar y pausar el temporizador, configurar la visualizacién de informacion en pantalla
completa en el temporizador y restablecer el temporizador (el reinicio solo esté disponible

cuando el temporizador esta en pausay se restablecerd al estado inicial 00:00:00).

Audio
Grabacion

Toque el icono para grabar el audio.
® ' : Iniciar grabacién; I I : pausar la grabacién;  Detener
grabacion. El archivo grabado se guardard en formato .mp3.

L G}: Cierra la funcién.

La funcion esta disponible sélo en dispositivos con micréfono.

Pantalla
Grabacién

Toque el icono para grabar la pantalla.

® ' : Iniciar grabacion; : Detener la grabacion. La resolucién es

1080P.

L : Comience a grabar el audio.

Habilite la grabacién de audio primero antes de la grabacién de pantalla. De
lo contrario, la grabacién de audio no se podra habilitar durante la grabacién

de la pantalla.

L G}: Cierra la funcion.

Cémara

Toque el icono para tomar una fotografia.

® |3 cdmara incorporada admite la configuracion de espejo,
balance de blancos, WDR, exposicién y mas.

L Admite configuraciones de cuenta regresiva, que incluyen: apagado, 3 s (predeterminado), 5 s
y10s.

® GrifoImportar pizarray luego podréas importar la captura
de pantalla a la pizarra con un solo toque.

® Grifo para guardar laimagen en la carpeta local predeterminada. El
laimagen se llama afio-mes-dia-hora-minuto-segundo.png de forma
predeterminada.

® Admite escaneo para llevar.

ecolégico

Con esta funcion habilitada, la luz de fondo se establece en un valor mas bajo.
El brillo de la luz de fondo se puede ajustar de forma manual o automatica.

Cuidado de los ojos inteligente

Activa o desactiva la funcién de cuidado de los ojos.

Con esta funcién habilitada, la pizarra reducira la intensidad de
su luz azul y cambiara la pantalla al modo de cuidado de la vista.
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Seccién Funcién Descripcién

Arrastre el control deslizante para ajustar el brillo de la retroiluminacion.
Puedes tocar AUTOpara habilitar la funcién de ajuste automatico. La pizarra
Brillo puede ajustar automaticamente el brillo segun el entorno. Para obtener mas
informacioén, consulte "3.10.2 Configuracién de ajustes generales".

Arrastre el control deslizante para ajustar el volumen. GrifoSILENCIARpara habilitar el
Volumen
silencio.

Toque el icono para desactivar el control tactil de la pantalla.

Bloqueo tactil

Presione el botén de encendido 3 veces para desbloquear el control tactil.

Toque el icono para bloquear la pantalla. Desliza el botén en el medio de

Pantalla de bloqueo
la pantalla para desbloquearla.

Toque el icono para apagar, reiniciar la pizarra o salir de

Fuerza .
Windows.

® Después de habilitar la actualizacién a través de la plataforma en la nube
y conectar la pizarra a una red WAN, el sistema mostrara una ventana
emergente de actualizacién cuando se envie una versién mas nueva
desde la plataforma. Si selecciona actualizar mas tarde, aparece el
mensaje que le solicita que actualice el sistema en la barra de notificacién
de actualizacién.

Actualizar ® Cuando se descarga el paquete de actualizacién, el sistema le

barra de notificaciones solicita que instale el paquete. Si selecciona instalar mas tarde, el

mensaje que le solicita que instale el paquete aparece en la barra

de notificacion de actualizacion.

Cuando no hay una versién mas nueva disponible, la barra de notificaciones

de actualizacién esta oculta.
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3.2 Pizarra electronica

GrifoPizarraen la pantalla de inicio para abrir el software de la pizarra. Puede escribir o hacer
dibujos en la pantalla.

Figura 3-4 Pizarra electrénica

Tabla 3-4 Descripcién de los iconos de la pizarra

Icono Descripcién
Ajuste la ubicacién de la barra de herramientas de la pizarra.
O . ( ) Selecciona o personaliza el color del boligrafo.
Boligrafo de dos colores Seleccione o personalice el color de la parte superior e inferior del boligrafo.
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Icono

Descripcién

Selecciona el tipo de boligrafo y el tamafio del pincel.

L VA‘ : Pluma aceitosa. Por defecto, el color del pincel es blanco con 0
transparencia.

L (-ﬁ : Marcar con boligrafo. Por defecto, el color del pincel es amarillo con un 40% de

transparencia.

L ’ﬁ‘: Pluma estilografica. Por defecto, el color del pincel es blanco con 0
transparencia.

T,
o A : Texto inteligente. El contenido escrito a mano se reconoce y transforma
a la fuente estandar con el mismo color y grosor que el 1apiz aceitoso.

El texto inteligente solo esta disponible para chino simplificado, chino tradicional
e inglés. Cuando escribes en otros idiomas, el contenido no se puede reconocer
ni transformar.

L EAb"A‘: Graficos inteligentes. Los graficos dibujados a mano se reconocen y
transforman en graficos estandar con el mismo color y grosor que el lapiz
aceitoso. El sistema puede reconocer lineas, flechas, circulos, cuadrilateros,
pentagramas y mas.

L g : Lapiz laser. El contenido escrito aparece con un rastro y desaparece en 1
segundo. El color puede ser verde, rojo y rosa.

Borrar contenido.

® Grifo ﬁ:ﬁ para borrar contenido no deseado.

L Grifo il , encierre en un circulo el contenido no deseado y luego borre el contenido seleccionado.
® Grifo E para borrar todo el contenido de la pantalla.
[T

® No puede borrar gréficos o tablas directamente.
® puede presionar la palma de su mano en la pantalla y luego mover la mano sobre las
palabras y los graficos para borrarlos.

Seleccione contenido en la pantalla para acercar, alejar, mover o rotar.

Cambie entre el modo de zoom y el modo de coescritura.

® Modo Zoom: solo admite escritura en un punto. Puede acercary
alejar el lienzo.

® Modo de coescritura: admite escritura de 10 boligrafos simultaneamente. No
puede acercar ni alejar el lienzo.

Deshacer la accion anterior. Puedes deshacer hasta 10 acciones.

Rehacer la accién que se ha deshecho. Puedes rehacer hasta 10 acciones.
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Icono

Descripcién

Toque el icono para insertar imagenes, graficos o tablas.

® Imagen: Puede insertar imagenes en formato bmp, png, jpg, jpeg o gif. Se pueden
insertar hasta 10 imagenes en total.

® Grifico: seleccione el tipo de grafico que desea insertar.

® Tabla: el disefio de tabla predeterminado es 3 x 3. La tabla admite hasta 12
columnasy 12 filas.

Agregue una pdagina de pizarra. Puede agregar hasta 50 paginas.

01101

Grifo 01101 para obtener una vista previa de la lista de archivos guardados. Toca el archivo para editarlo. cuando tienes

creado varios archivos, toque o pdra cambiar al archivo anterior y al siguiente
archivo. Puede explorar la miniatura de la pagina de cambio.

Toque el icono y luego podra realizar las siguientes operaciones.

® Nuevo:Cree un nuevo archivo de pizarra. Recuerde guardar su contenido antes de
crear un nuevo archivo; de lo contrario, perdera todos los cambios.

@ Abierto:Abra el archivo de escritura guardado. Sélo se puede abrir el formato de archivo de
pizarra. Después de tocarAbierto, el sistema saltara a la columna de archivos de la pizarra en la
pantalla de administracion de archivos.

® Cambiar fondo:Puede utilizar una plantilla de fondo local o una plantilla
personalizada.

La plantilla personalizada sélo admite imagenes en formatos bmp, png, jpg y jpeg. El
tamafio de la imagen esta limitado a 5 MB. La relaciéon de imagen recomendada es 16:9.

® Ahorrar:Guarde el archivo. El nombre predeterminado del archivo es afio-mes-dia-horaminuto-
segundo. Puede personalizar el nombre del archivo. El formato del archivo puede ser wbh (formato de

archivo fuente), pdf y png. El formato del archivo fuente se utiliza de forma predeterminada.

® Guardar como:Guardar como un archivo nuevo. El nombre de archivo predeterminado es afio-mes-dia-
horaminuto-segundo. El formato del archivo puede ser wbh (formato de archivo fuente), pdfy png. El
formato del archivo fuente se utiliza de forma predeterminada.

® Escanear para ir:Descargue el archivo de pizarra escrita.

L Salida:Salga de la aplicacién de pizarra.

Recuerde guardar sus modificaciones antes de salir, o perdera todos sus
cambios.

3.3 Gestion de archivos

Administre archivos locales y archivos en la unidad USB.

GrifoAdministrador de archivosen la pantalla de inicio para ver los archivos, imagenes, documentos y mas de la pizarra.

6=

L Mantenga presionado un archivo o carpeta para seleccionar el archivo o carpeta.

L Toque dos veces un archivo o carpeta para abrir el archivo o carpeta.
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Figura 3-5 Gestion de archivos

Q  Local File
3 Local File
Whiteboard
E Image
. é\a[ms‘ ) w/&ud_\o_bo?lff PCJM - ‘E’)o‘x_:ur_nem§ Doﬁv{g\oﬁd ESijirsiServe(
B Document 20250717 183215 20250717 183217 20717 183215 20250717 18321 316 So717 18
A Audio
@ Video
f3 Compressed Files o Moves s Nttications | peres | Podeasts _ Ringones.
B APK
.
UpdateLog
20230717 183279
Local File @ 550168 are available, 64.00 GB in total = [ sort 7 Multiselect (3 New
Tabla 3-5 Iconos de administracion de archivos
Icono Descripcién
/ Ver archivos locales en la pantalla anterior o siguiente.
Q Ingrese los nombres de los archivos para buscar.
[=]=} mje—] . P .
oo / = Muestra archivos en formato de miniatura o lista.
Clasificar Ordene los archivos en orden ascendente o descendente por nombre, tamafio y hora.
Seleccién mltiple Puede seleccionar varios archivos o todos los archivos.
Nuevo Crea una nueva carpeta.
Copiar
Seleccione un archivo o carpeta, toqueCopiaroCortary luego toquePastapara pegar el archivo o
Cortar
carpeta.
Pasta
Borrar Eliminar archivos o carpetas.
Cambie el nombre de los archivos y carpetas. No puede cambiar el sufijo del nombre del
Rebautizar .
archivo.
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3.4 Compartir pantalla

Puede controlar de forma remota la pizarra en el teléfono, computadora o tableta y proyectar el
contenido en la pantalla de la pizarra.

3.4.1 Compartir pantalla a través de la aplicacién

Después de compartir la pantalla entre la pizarra y su teléfono u otros dispositivos como tabletas,
puede proyectar contenido desde el teléfono u otros dispositivos a la pantalla de la pizarra 'y
controlar la pizarra en su teléfono u otros dispositivos.

Requisitos previos

La pizarra y su computadora estan en la misma red LAN y el punto de acceso de la pizarra se ha
habilitado. Para obtener mas informacién, consulte "3.10.1 Configuracién de la conexién de red".

Procedimiento

Paso 1 GrifoCompartir pantallaen la pantalla de inicio de Android de la pizarra.

Paso 2 Utilice su teléfono o tableta para escanear el cédigo QR en la esquina inferior izquierda de la pantallay
luego descargue e instale la aplicacion EShare que corresponda al sistema operativo de su teléfono u
otros dispositivos. Por ejemplo, EShare para Android.

(1

® También puedes descargar la aplicacién visitando http:/direccidn IP: puertoen tu teléfono.
® |3 direccién IP puede variar segun la red a la que esté conectada la pizarra.

® Toqt@para alejar el cédigo QR.

L ToquEa habilitar WebCast para que pueda usar un navegador para compartir la pantalla sin la ayuda
de la aplicacién EShare.

Figura 3-6 Compartir pantalla

EShare - njoy ing Life
Hotspot: DeepHub22e0
Password: 12345678

EShare-3275

IP: 192.168.3.217

Visit to download and install client apps

Or you can use the Wireless Presentation Dongle to share screen

User Guide ~

Paso3  Abrala aplicacion EShare y luego seleccione el nombre del dispositivo de la pizarra para conectar
la pizarray EShare.
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Una vez que la conexién se haya realizado correctamente, podra controlar la pizarra en su teléfono u otros
dispositivos y proyectar contenido en la pantalla de la pizarra.

Tabla 3-6 Descripcion del icono de EShare

Icono Descripcién

Habilite WebCast para poder usar un navegador para compartir la pantalla sin la ayuda de
- la aplicacién EShare.

Configuracién de grupo.
® Ppantallas duplicadas.

Permitir:Duplica tu pantalla en todos los demés dispositivos del grupo de pantalla.
Sélo valido en el uso compartido de pantalla del cliente:Solo cuando comparte la
pantalla de su teléfono u otros dispositivos usando el cliente, la pantalla se refleja en
otros dispositivos del grupo.

ng ¢ Desactivar:Deja de duplicar tu pantalla en los dispositivos del grupo.

® Invitacion para unirse al grupo de visualizacién.

¢ Aceptar automaticamente:Otros dispositivos pueden duplicar su pantalla en la
suya sin ningun permiso.

¢ Notificarme:El sistema le avisara cuando reciba una invitacién para unirse a un
grupo de visualizacion.

Desactivar:Negarse a unirse a cualquier grupo de visualizacién.
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Icono Descripcién

Centro de control de moderadores.
L] Compartir pantalla o archivos.

¢ Todo permitido:Puede proyectar la pantalla o enviar archivos desde su
teléfono u otros dispositivos a la pizarra sin autorizacién adicional.

¢ Necesita autorizacién:El sistema le pedird autorizacién cuando proyecte
la pantalla o envie archivos desde su teléfono u otros dispositivos a la
pizarra.

¢ Desactivar:No puede proyectar la pantalla ni enviar archivos desde su
teléfono u otros dispositivos a la pizarra.

® visualizacion, control y anotacion inaldambrica.

¢ Permitido:Puede ver y controlar la pantalla de la pizarra y realizar
anotaciones desde su teléfono u otros dispositivos.

¢ Ver sélo:Puede ver la pantalla de la pizarra desde su teléfono u otros

B dispositivos, pero no puede controlar la pizarra ni hacer anotaciones.

¢ Necesita autorizaciéon:El sistema le pedird autorizacién para ver y controlar la
pantalla de la pizarra y realizar anotaciones desde su teléfono u otros
dispositivos.

¢ Desactivar:No puede ver ni controlar la pantalla de la pizarra ni realizar
anotaciones desde su teléfono u otros dispositivos.

® Botén de moderador flotante.

¢ Mostrar siempre:El botdn flotante del moderador aparece en cualquier pantalla.
Puede tocar el botén para ir al centro de control del moderador.

¢ Sélo en la pantalla de inicio:El botén flotante de moderador aparece solo en la
pantalla de inicio.
Desactivar:Oculta el botén flotante del moderador.
Auto:El moderador flotante aparece cuando la pizarra esta conectada al
teléfono u otros dispositivos. Puede ver la cantidad de dispositivos
conectados.

Configuracién de pantalla.

@ Nombre del dispositivo:Puede personalizar el nombre del dispositivo.

® Modo de conexién:Seleccione un modo de conexidn.

¢ Nombre del dispositivo: cuando abre EShare, la aplicacién mostrara
automaticamente dispositivos con pantalla grande en la misma red. Seleccione el
nombre del dispositivo de la pizarra para conectar la pizarra y EShare.

¢ Cédigo PIN (4 digitos): Debe ingresar el c6digo PIN de 4 digitos para
conectar la pizarra y EShare.

¢ Codigo PIN (6 caracteres): Debe ingresar el cédigo PIN de 6 caracteres

para conectar la pizarra y EShare.

L Multiples pantallas:SeleccionarDesactivar,2 pantallas,4 pantallas,6 pantallas, 09
pantallas.

® Mostrar el nombre del dispositivo en la pantalla:Muestra el nombre de los dispositivos
conectados a la pizarra.

® pantalla completa automatica:La pantalla del dispositivo conectado cubre la pantalla
completa de la pizarra aunque las relaciones de aspecto de la pantalla de la pizarra y del
dispositivo conectado sean diferentes.

® AirPlay visible:Permita que los dispositivos iOS y macOS en la misma red con la
pizarra compartan la pantalla sin instalar la aplicacién EShare.
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Icono Descripcién

Manual de usuario | Vea la guia basica para compartir pantalla.

3.4.2 Compartir pantalla a través de un dongle de presentaciéon inalambrico

Después de compartir la pantalla entre la computadora y la pizarra, puede proyectar contenido desde
la computadora a la pantalla de la pizarra y controlar la pizarra en su computadora.

Requisitos previos

® |3 pizarray su computadora estan en la misma red LAN y el punto de acceso de la pizarra se ha
habilitado. Para obtener mas informacion, consulte "3.10.1 Configuracion de la conexion de red".

® Obtenga un dongle de presentacién inaldmbrico compatible. No viene con la pizarra. Cémprelo segun sea
necesario.

Procedimiento

Paso 1 Empareje el dongle de presentacién inaldmbrico con la pizarra.

1. ToqueCompartir pantallaen la pantalla de inicio de Android de la pizarra.

2.Inserte la llave de presentacién inalambrica en el puerto USB en el panel frontal de la
pizarra.

El dongle de presentacién inalambrico comienza a emparejarse con la pizarra.
3. Espere hasta que el sistema indique un emparejamiento exitoso.

4. ToqueDE ACUERDO.
Paso 2  Proyecte contenido desde su computadora a la pizarra.

1. Conecte el dongle de presentacién inalambrico al puerto USB de su computadora.

Para el primer uso, es posible que necesite instalar el controlador del dongle de presentacién
inaldambrico. La instalacién puede tardar un poco. Si la instalacién falla, descargue el controlador
manualmente y vuelva a intentarlo.

2. Presione el botén en el dongle de presentacion inalambrico para proyectar contenido desde su
computadora a la pizarra.

3.5 Gestion de personas

Registre la informacion de la persona para iniciar sesién en la reunion.
Requisitos previos

L J Asegurate de haber habilitadoReconocimiento de objetivos. Para obtener mas informacién, consulte "3.10.3 Configuracién de

pardmetros avanzados".

® Asegurate de haber configurado la contrasefia digital o el patrén de desbloqueo.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMas>Gestién de personasen la pantalla de inicio del sistema Android.
Paso 2 Ingrese la contrasefia.
Paso 3 GrifoAgregar persona.

Paso 4 Asegurese de que la persona esté ubicada en el marco de reconocimiento. Cuando el sistema
reconocerd a la persona y luego tomara una instantanea automaticamente.
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L1

Si aparecen 2 o mas personas en el marco de reconocimiento, debera registrar la informacién de la
persona nuevamente.

Paso 5 Ingrese el nombre y el nimero de la persona y luego toqueAhorrar.

Figura 3-7 Gestion de personas

Q x

Name No. Photos

wwwww 234 2

{[ sortby & Multi-select + Add Person # ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZ

Operaciones relacionadas

Ordenar: Ordena las personas por nombre en orden alfabético o por nimero en orden ascendente.
Seleccién multiple: seleccione una o mas personas y luego eliminelas en lotes.
Agregar persona: agregue mas personas. Puedes registrar hasta 20.000 personas.

Modificar: toque el registro de una persona y luego podra modificar la informacién de la persona, como
editar el nombre y agregar las fotos correspondientes.

3.6 Inicio de sesion de persona

Requisitos previos

Procedimiento

Asegurese de que la camara funcione bien.

Asegurate de haber habilitadoReconocimiento de objetivos. Para obtener mas informacién, consulte "3.10.3 Configuracién de
parédmetros avanzados".

Asegurese de haber registrado a las personas que asistiran a la reunién. Para obtener mas informacién, consulte "3.5
Gestién de personas".

Paso 1 SeleccionarMas>Iniciar sesiénen la pantalla de inicio del sistema Android.

Paso 2

GrifolIniciar sesion. La pizarra reconoce las personas cuya informacién ha sido agregada a su
base de datos y registra su asistencia.

Paso 3 Cuando la pizarra detecta una persona cuya informacién no se encuentra en la base de datos, la

persona aparece en laNo registradolista. GrifoAgregar participantepara agregar la persona a la
base de datos de personas temporal.

(1

La base de datos de personas temporal se eliminara automaticamente después de que finalice el proceso de inicio de

sesion.

Paso 4 GrifoFinalizar el proceso de inicio de sesién. El sistema genera una lista de inicio de sesién que admite escaneo para llevar.
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Figura 3-8 Iniciar sesién

+Add Participant

End Sign-in Process Sign-in Details. Exit

3.7 Control sin contacto

Puede utilizar gestos sin contacto para deslizar la pantalla o tomar instantaneas.
Requisitos previos

® Asegurate de haber habilitadoControl sin contacto. Para obtener mas informacién, consulte "3.10.3 Configuracién de
parametros avanzados".

® |acamara que viene con la pizarra funciona bien.

Procedimiento

~
Paso 1 Siga agitando las manos durante 3 a 5 segundos.{b aparece en la pantalla durante 1's, lo que significa que
pizarra ingresa al modo de control sin contacto.

En el modo de control sin contacto, la camara realiza un seguimiento de tus gestos. Si no se
detecta ninguin gesto en 10 minutos, la pizarra sale automaticamente del modo de control sin
contacto. Debes volver a activar el modo.

[

® Te recomendamos realizar gestos a una distancia de 1 a 3 m de la pantalla.

® Aseglrese de mirar directamente a la cdmara sin que nadie se interponga entre usted
y la pizarra o detras de usted.

® Sisu cara sale del rango de visién de la cdmara o esté bloqueada, la cdmara no puede encontrar el
objetivo y la pizarra sale automaticamente del modo de control sin contacto.

Paso 2 Usa tus gestos para controlar la pantalla.

® Girarla pantalla hacia la izquierda: cierre el pufio con una mano con el pulgar apuntando hacia la izquierda (un

gesto como ), coloque la mano delante de su hombro derecho y luego lentamente

Mueva su mano hacia la izquierda durante 1 a 2 segundos.

® Girala pantalla hacia la derecha: cierra el pufio con una mano con el pulgar apuntando hacia la derecha.

(un gesto como ). coloque la mano delante de su hombro izquierdo y luego lentamente

Mueva su mano hacia la derecha durante 1 a 2 seqgundos.

® Tomeuna captura de pantalla: haga una sefial de V (un gesto como % ), coloca la mano frente a ti
a la altura de la cabeza y luego mueva lentamente la mano hacia abajo durante 1 a 2 sequndos.
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La pizarra toma una captura de pantalla completa de forma predeterminada. Después de la captura de pantalla, puede

ver la ruta de almacenamiento en la esquina superior derecha de la pagina.

3.8 Pagina de bienvenida

Requisitos previos

Importe los medios, como imé&genes y archivos de audio, utilizados para crear la pagina de bienvenida.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMas>Pagina de bienvenidaen la pantalla de inicio del sistema Android. Grifo

Paso 2 Configuraciénen la esquina inferior derecha para configurar la pagina de bienvenida.

Figura 3-9 Configurar la pagina de bienvenida

¥ Start Presenting

Tabla 3-7 Descripcién del icono

Icono Descripcion
= Cambia la posicion de la barra de herramientas.
Insertar Inserte una imagen de fondo u otras imagenes y texto.
Plantilla Puede utilizar una plantilla de fondo local o una plantilla personalizada.
Audio Insertar audio.
Ahorrar Guarde sus configuraciones.
Reanudar Restaure la pagina de bienvenida a la plantilla predeterminada.
Empezar a presentar Muestra el efecto de presentacion de la pagina de bienvenida.

Paso 3 GrifoAhorrar. Puede deslizarse hacia la izquierda en la pantalla de inicio para ver la pagina de bienvenida.
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3.9 Autocomprobacién

SeleccionarMas>Autocomprobaciénen la pantalla de inicio del sistema Android, toqueEscaneary luego espere un

momento. El sistema muestra los resultados.

Figura 3-10 Resultado de la autocomprobacién

System Module

6%
CPU

24%
Memory
Built-in MIC Built-in Camera Touchscreen

@ Successfully detected. @ Successfully detected. @ Successfully detected.

14%
Storage @

3.10 Configuracion del sistema

Configure los ajustes de red, los ajustes generales y avanzados y otros ajustes del sistema.

3.10.1 Configurar la conexidén de red

En la pantalla de inicio, toqueMas>Ajustespara configurar los ajustes de red.

L1

Puede habilitar la red inaldambrica o la red cableada. La red inaldmbrica y la red cableada no se pueden habilitar al mismo
tiempo. La propia pizarra también puede actuar como un punto de acceso para compartir la conexién de red con otros

dispositivos.
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Figura 3-11 Red
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Tabla 3-8 Parametros de red
Parametro Descripcién

PermitirRed inaldmbrica,y luego la pizarra puede conectarse a una red Wi-Fi
disponible en el &rea. Para agregar una red inaldmbrica, toqueAgregar red, ingrese el
nombre de la red SSID y la contrasefia y luego configure los ajustes avanzados segun
sea necesario.

Inaldmbrico m

® Admite la instalacion de certificado.

® | ¢ recomendamos seleccionar un método de autenticacion seguro para conectarse a
una red inaldmbrica.

Configure los parametros de conexion de red cableada.

® DHCP:Cuando hay un servidor DHCP en la red, puede habilitar cableadoy
luego la pizarra obtiene una direccién IP dinamica automaticamente.

cableado
L Estatico:Configure manualmente la direccién IP, la mascara de subred, la puerta de enlace predeterminada y
el DNS para la pizarra.
PermitirPunto de acceso, configure el SSID de la red y luego ingrese la contrasefia. Puede ver el
Punto de acceso nombre del punto de acceso, la contrasefia del punto de acceso, el método de cifrado, la banda de

frecuencia y otra informacion.

Muestra informacién como el modo de conexién de red actual, la direccién IP, la puerta de
Estado de la red

enlace predeterminada, la méscara de subred y el DNS.
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Parametro Descripcién

Permitirbluetoothy luego la pizarra muestra el nombre de Bluetooth, los dispositivos
emparejados y otros dispositivos.

La pizarra puede reproducir audio mediante el altavoz a través de una conexién Bluetooth.

L1

Si necesita utilizar un micréfono Bluetooth, un mouse o un teclado inaldmbrico
Bluetooth, primero inserte la llave USB.

bluetooth

3.10.2 Configuracion de ajustes generales

En la pantalla de inicio, toqueMas>Ajustespara configurar los ajustes generales.

Figura 3-12 Configuracién general

o (D

Network
setting a custom wallpaper, it is best to select an image set in a 16:9 ratio to ensure the image fits the scre¢
= Wireless
[ Wired
Custom
@  Hotspot

(@)  Network Status

General

Personalization
®  Assistive Touch
)  Sound and Display
@ Date & Time

A  Language & Keyboard

Advanced

@ Signals

A Device Manaaement

Tabla 3-9 Descripcién de la configuracién general

Parametro Descripcién

Configure la imagen de fondo y podra habilitar Loop para reproducir las imagenes
de fondo seleccionadas a su vez y personalizar la pantalla de inicio.

Personalizacion ® ;isistema proporciona 8 fondos de pantalla de forma predeterminada.

® También puedes personalizar y cargar fondos de pantalla. La relacion de imagen
recomendada es 16:9.
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Parametro

Descripcién

Toque de asistencia

Habilitar para deshabilitar el toque de asistencia. Seleccione o personalice cuando se
oculta automaticamente el toque de asistencia y la forma en que se oculta (circulo
pequefio o desaparece).

Después de habilitar el toque de asistencia, toque dos veces con 3 dedos en 2
segundos para que aparezca.

Sonido y pantalla

® Ajuste el nivel de volumen. Si el volumen es 0, se mostrara un signo de
silencio en la esquina inferior izquierda de la pantalla.
® Efecto de sonido: Puedes seleccionarEstandar,Masica,ReuniényTeatro.
® Aviso de sonido del sistema: puede utilizar el audio predeterminado o el audio externo. Puede

agregar hasta 10 archivos de audio externos y cada archivo tiene menos de 500 KB.

® £l brillo se puede ajustar manualmente en el rango de 1 a 100 o
automaticamente segun el brillo ambiental.

® Indicadores: Puedes seleccionarLuz de respiracion,Luz de marquesina, oSiempre
dependiendo de cémo desee que la luz indicadora indique el estado de ejecucion o
actualizacion. La luz indicadora es azul fija de forma predeterminada.

Fechay hora

Configure la fecha y la hora de forma automatica o manual. Puedes configurar el
formato de la hora, fecha y zona horaria.

ConHora de sincronizacién automaticahabilitado, la hora del sistema se sincroniza con la hora

del servidor. Cuando estd deshabilitado, debe configurar manualmente la fechay la hora.

Idioma &
Teclado

Seleccione el idioma del sistema y el método de entrada.

33




a/hua

TECHNOLOGY Manual de usuario

3.10.3 Configuracion de parametros avanzados

En la pantalla de inicio, toqueMas>Ajustespara configurar los parametros avanzados.

Figura 3-13 Pardmetros avanzados
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Tabla 3-10 Descripcién de parametros avanzados

Parametro Descripcion

® Canal de inicio predeterminado: seleccione el canal que se habilitar4 al
inicio.

® Aplicaciones predeterminadas: seleccione una aplicacién que esté en la
pizarra para abrirla cada vez que se inicie el sistema.

® Sefial detectada:

¢ Redireccién automatica:Conéctese a la fuente de sefial y
Sefiales redirija automaticamente al canal correspondiente.
¢ Ventana emergente:Cuando se conecta una fuente de sefial,
aparece una ventana emergente que pregunta si se debe saltar
al canal fuente conectado.
® personalizar el nombre del canal:Personaliza el nombre del canal.
Una vez modificado el nombre, el nombre del canal correspondiente
de todo el sistema se modificard sincronicamente.
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Parametro

Descripcion

Gestion de dispositivos

® Vea informacién sobre la cAmara, el micréfono y el altavoz.

Puede importar el paquete de firmware para actualizar la

cadmara o recalibrar el postilléon de la camara.

SALIDA HDMI:La funcién esta disponible después de conectar la pizarra
a un monitor a través del puerto HDMI OUT. Después de habilitar
SALIDA HDMI, la pizarra emite sefiales con la resolucién maxima del
monitor de forma predeterminada. Puedes seleccionar diferentes
resoluciones dependiendo de la capacidad del monitor.

Deteccion de lapiz de recogida:Después de habilitar la funcién,
cuando toma un lapiz éptico del area donde se coloca el lapizen la
parte inferior de la pizarra, el sistema abre una ventanay le solicita
que abra la pizarra electrénica o ingrese al modo de anotacion.

[

El sistema no indica el uso del lapiz durante el asistente de configuracién
y actualizacién.

Control RS-232:ConControl RS-232habilitado, puede conectar la
pizarra al puerto serie de depuracion transparente RS-232 para la
transmision de datos entre dispositivos.

Versién de marco IR:GrifoActualizarpara actualizar la versién del
marco IR.

Version SCM:GrifoActualizarpara actualizar la versién del SCM
(Microcomputadora de un solo chip).

Accesibilidad

Control sin contacto:Utilice gestos para girar las pantallas y tomar
capturas de pantalla.

Reconocimiento de objetivos:Reconoce el objetivo.
< Desbloqueo de persona:Se aplica al bloqueo de pantalla y al bloqueo tactil.

Después de habilitar la funcién, una persona registrada puede
desbloquear la pizarra y una persona no registrada puede
activar la pantalla.

< seguimiento de oradores:Aplica para videoconferencia.

O Seguimiento de audio: la pizarra rastrea al participante que
esta hablando, coloca al orador en el medio de laimageny
ajusta el tamafio de la imagen mediante zoom digital.

O Agricultura automética: la cdmara admite tomas panoramicas
autoadaptativas. Puede ajustar la imagen para incluir a todos
los participantes segun el nimero de participantes y sus
posiciones. Los participantes se ubican en el centro de la imagen
y el tamafio de las placas de identificacion de los participantes
en la imagen panoramica se ajusta automaticamente.

[

El control sin contacto y el reconocimiento de objetivos no se pueden habilitar al
mismo tiempo.
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3.10.4 Configuracion de los parametros del sistema

En la pantalla de inicio, toqueMas>Ajustespara configurar los pardmetros del sistema.

Figura 3-14 Parametros del sistema
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Tabla 3-11 Descripcién de los pardmetros del sistema

Parametro

Descripcion

Estado de energia

Configure las funciones de inicio y apagado de la pizarra.

L Opciones de inicio:Seleccione el modo de espera después del encendido o el inicio después del

encendido (predeterminado).

® pantalla apagada:Ofertas siempre activas y sin operacién después de 1 min, 5 miny 10

min. También cuenta con configuracién personalizada de 1 a 60 min.

® Deteccién de temperatura:Después de habilitar la funcién, a;mece enla
esquina superior derecha de la pantalla de inicio. Cuando la temperatura de
la CPU supera los 80 °C, el icono se vuelve naranja. Cuando la temperatura

de la CPU es superior a 90 °C, el icono se vuelve rojo.

® Inicio/Apagado programado (max. 10 planes):GrifoAgregar planestablecer

cuando encender y apagar automaticamente el sistema. Toca W eliminar

el plan.
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Parametro

Descripcion

Seguridad del sistema

] Alfiler:Después de habilitarAlfiler, puede desbloquear la pizarra con una
contrasefia digital.

® patrén de desbloqueo:Después de habilitarPatrén de desbloqueo, puedes
desbloquear la pizarra dibujando un patrén.

L Correo electrénico para restablecer contrasefia:Configure el correo electrénico para restablecer la contrasefia. Puede
utilizar el correo electrénico para restablecer la contrasefia del dispositivo.

® Huella dactilar:Después de habilitarHuella dactilar, puede
desbloquear la pizarra con su huella digital registrada.

® pantalla de bloqueo:GrifoPantalla de bloqueoy luego seleccione una opcién de bloqueo de
pantalla, incluida ninguna operacién después de 1 min, 5 min'y 10 min, y configuracién
personalizada.

L Bloqueo tactil:Después de habilitar el bloqueo tactil, no podra utilizar el control tactil en la
pantalla. Presione el botén de encendido 3 veces en 2 segundos para desbloquear el

bloqueo tactil.

Permiso USB:Con los permisos USB deshabilitados, el sistema no
detecta el acceso de dispositivos USB.

El sistema no admite el uso simultaneo de contrasefia de
patrén y contrasefia digital.

Presione el botén de encendido 3 veces en 2 segundos o use la contrasefia
para desbloquear la pizarra.

Configuracién de fabrica

GrifoAJUSTES DE FABRICAy se eliminaran todos sus registros de operaciones
y el contenido guardado. La pizarra también se restaurara a su configuracién
de fabrica.

Acuerdo de usuario

Vea la politica de privacidad, el acuerdo de licencia de software y el acuerdo de cédigo
abierto.

Actualizacién del sistema

Ver la versién actual del sistema. Cuando la pizarra esté conectada a una red,
toqueVERIFICAR ACTUALIZACIONESpara comprobar si hay una nueva versién
disponible.

Acerca de

Vea la direccién MAC, el nimero de serie del dispositivo, el nombre del dispositivo (se puede editar),
la memoria en ejecucién, el espacio de almacenamiento, la resolucién, la version del sistema, la

versién de Android y la versién basica de seguridad.

El nombre del dispositivo puede tener hasta 31 caracteres y contener letras,
nameros y caracteres especiales (-@.).
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4 Apagado

Después de encender la pizarra, presione y mantenga presionado el botén de encendido durante 5 segundos y
luego el sistema le indicard si desea apagar la pizarra. GrifoDE ACUERDOpara apagar la pizarra.
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5 Actualizacioén del sistema

Puede actualizar el sistema en linea o mediante USB.

Tenga en cuenta que degradar a una version inferior hara que la pizarra sea vulnerable a ataques de
seguridad.

5.1 Actualizacion en linea

Una vez registrada la pizarra en la plataforma de administracion de la nube, la plataforma puede enviar el
paquete de actualizacién a la pizarra.
Requisitos previos

® Asegurese de que la pizarra esté conectada a la red.
® Aseglrese de haber habilitado la plataforma OTA enMas>Ajustes>Actualizacién del sistema.

Procedimiento

Paso 1 En la pantalla de inicio, seleccioneMas>Ajustes>Actualizacién del sistema. Grifo
Paso 2 VERIFICAR ACTUALIZACIONES.

Paso 3 Cuando el sistema detecte que hay una versién mas nueva disponible, toqueDescargarpara descargar el paquete de

actualizacion.

Paso 4 Una vez descargado el paquete, puede seleccionar instalar el paquete inmediatamente. Después de
actualizarse, la pizarra se reinicia automaticamente.

5.2 Actualizacion a través de USB

Puede cargar el archivo update.zip en una unidad flash USB y luego usar el archivo de actualizacién para actualizar el sistema.

Requisitos previos
Obtenga el paquete de actualizacion del soporte técnico.
Procedimiento
Paso 1 Cambie el nombre del paquete de actualizacién a update.zip y luego guarde el archivo en el directorio
raiz de la unidad flash USB.
Paso2  Con la pizarra encendida, conecte la unidad flash USB al puerto USB de la pizarra.

Actualice el sistema con una unidad flash USB en formato FAT 32. De lo contrario, la actualizacién podria
fallar.

Paso 3 Cuando el sistema le pregunte si desea actualizar inmediatamente, toqueMejora. Comienza la
actualizacion. Después de actualizarse, la pizarra se reinicia automaticamente.
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6 preguntas frecuentes

1.La luz indicadora esta apagada.

® Compruebe si el suministro de energia es normal.
® Compruebe si el interruptor basculante de la pizarra esta encendido.
2.Colores faltantes o anormales.

Si la pizarra esta conectada a una computadora, verifique si el cable HDMI esta intacto y
conectado correctamente.

3.La imagen no se muestra en pantalla completa o parte de la imagen esta fuera de la pantalla.

® Compruebe sila resolucién es 16:9.

® i lapizarra est4 conectada a una computadora externa, desconecte el cable HDMI y luego vuelva a
enchufarlo.

4.La pizarra muestra imagenes pero no tiene sonido.

® Ajusta el volumen.

® Sjlapizarra esta conectada a una computadora, verifique si el cable de audio esta conectado
correctamente.

5.La respuesta tactil es deficiente y la ubicacién que responde no es precisa.

® Compruebe si otros objetos, como papel o sus fundas, estan en contacto con la pantalla.
® Compruebe si la resolucion es 16:9.
6.El control tactil no funciona.

Si la pizarra esta conectada a una computadora, verifique si el puerto TOUCH de la pizarra esta
conectado correctamente al puerto USB de la computadora.
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Apéndice 1 Operacion tactil

Puede utilizar el lapiz 6ptico o utilizar directamente los dedos para operar la pantalla del dispositivo.
[1]
Esta seccion utiliza el funcionamiento con lapiz 6ptico como ejemplo.

Apéndice Tabla 1-1 Operaciones tactiles

Operacion Descripcion

Grifo Toque la pantalla una vez con el lapiz 6ptico.

Toque la pantalla dos veces con el lapiz éptico (el intervalo de tiempo entre los toques es de
Toca dos veces )
aproximadamente 0,5 s).

Toque ligeramente la pantalla durante 1 a 2 segundos con el lapiz 6ptico. Levante el
Menu contextual lapiz éptico cuando haya un circulo en la pantalla y luego se mostrara el menu
contextual.

Mantenga presionado el icono que debe arrastrarse con el lapiz 6ptico y luego mueva el
Arrastrar
lapiz 6ptico al lugar de destino. Levante el lapiz 6ptico para soltar el elemento.

Sostenga la pantalla (como el control deslizante que se usa para el navegador
Deslizar web) que desea deslizar con el lapiz éptico y luego deslice el lapiz éptico en la
direccion que desee. Levante el lapiz 6ptico para liberar la pantalla.

Utilice el 1apiz éptico para mantener presionada la ventana (como las paginas web y las
Zoom imagenes) y luego utilice otro lapiz 6ptico para arrastrar la ventana para acercar y
alejar.
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Apéndice 2 Recomendaciones de ciberseguridad

La ciberseguridad es mas que una simple palabra de moda: es algo que pertenece a todos los dispositivos
conectados a Internet. La videovigilancia IP no es inmune a los riesgos cibernéticos, pero tomar medidas basicas
para proteger y fortalecer las redes y los dispositivos conectados los hard menos susceptibles a los ataques. A
continuacién se presentan algunos consejos y recomendaciones de Dahua sobre cdmo crear un sistema de
seguridad mas seguro.

Acciones obligatorias que se deben tomar para la seguridad basica de la red de dispositivos:
1.Utilice contrasefas seguras
Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias:

® | alongitud no debe ser inferior a 8 caracteres.

® Incluya al menos dos tipos de personajes; Los tipos de caracteres incluyen letras mayusculas y mindsculas,
numeros y simbolos.

® No incluya el nombre de la cuenta ni el nombre de la cuenta en orden inverso.

® No utilice caracteres continuos, como 123, abg, etc.

® No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc.

2.Actualice el firmware y el software del cliente a tiempo

® De acuerdo con el procedimiento estandar en la industria tecnolégica, recomendamos mantener actualizado el
firmware de su dispositivo (como NVR, DVR, camara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté equipado con los
Ultimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el dispositivo esta conectado a la red publica, se recomienda
habilitar la funcién de “verificacion automatica de actualizaciones” para obtener informacién oportuna de las
actualizaciones de firmware lanzadas por el fabricante.

® | e sugerimos que descargue y utilice la Ultima version del software del cliente.
Recomendaciones "es bueno tener" para mejorar la seguridad de la red de su dispositivo:
1.Proteccién fisica

Le sugerimos que realice proteccion fisica al dispositivo, especialmente a los dispositivos de almacenamiento. Por
ejemplo, coloque el dispositivo en una sala de computadoras y un gabinete especiales, e implemente permisos de
control de acceso y administracion de claves bien hechos para evitar que personal no autorizado lleve a cabo
contactos fisicos, como dafios en el hardware, conexién no autorizada de un dispositivo extraible (como un disco
flash USB). , puerto serie), etc.

2.Cambie las contrasefias con regularidad

Le sugerimos que cambie las contrasefias con regularidad para reducir el riesgo de que las adivinen o las descifren.

3.Establecer y actualizar contrasefias Restablecer informacién oportunamente

El dispositivo admite la funcion de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacion relacionada para
restablecer la contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas sobre proteccién de contrasefia.
Si la informacién cambia, modifiquela a tiempo. Al configurar preguntas de proteccién con contrasefia, se sugiere no
utilizar aquellas que puedan adivinarse facilmente.

4.Habilitar bloqueo de cuenta

La funcién de bloqueo de cuenta esta habilitada de forma predeterminada y le recomendamos mantenerla
activada para garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesién con la contrasefia
incorrecta varias veces, se bloquearan la cuenta correspondiente y la direccién IP de origen.

5.Cambiar HTTP predeterminado y otros puertos de servicio
Le sugerimos que cambie HTTP predeterminado y otros puertos de servicio a cualquier conjunto de nimeros
entre 1024y 65535, lo que reduce el riesgo de que personas ajenas puedan adivinar qué puertos esta utilizando.
6.Habilitar HTTPS

Le sugerimos habilitar HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicacion
seguro.
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7.Enlace de direccion MAC

Le recomendamos vincular la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al dispositivo, reduciendo asi el riesgo
de suplantacion de ARP.
8.Asignar cuentas y privilegios de forma razonable

De acuerdo con los requisitos comerciales y de administracién, agregue usuarios de manera razonable y
asigneles un conjunto minimo de permisos.

9.Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros

Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para reducir
riesgos.

Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los
siguientes servicios:

® SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefias de cifrado y contrasefias de autenticacion
seguras.
® SMTP: elija TLS para acceder al servidor de buzones.
® FTP: elija SFTP y configure contrasefias seguras.
® punto de acceso AP: elija el modo de cifrado WPA2-PSK y configure contrasefias seguras.
10.Transmision cifrada de audio y video

Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o confidencial, le recomendamos que utilice la
funcién de transmisién cifrada para reducir el riesgo de que los datos de audio y video sean robados durante la
transmision.

Recordatorio: la transmision cifrada provocara cierta pérdida en la eficiencia de la transmisién.
11.Auditoria segura

® Verifique los usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea con regularidad para ver si el
dispositivo inici6 sesién sin autorizacién.

o Verifique el registro del dispositivo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se utilizaron para iniciar
sesién en sus dispositivos y sus operaciones clave.

12.Registro de red

Debido a la capacidad de almacenamiento limitada del dispositivo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante un periodo prolongado, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para garantizar que los
registros criticos estén sincronizados con el servidor de registro de red para su seguimiento.

13.Construya un entorno de red seguro

Para garantizar mejor la seguridad del dispositivo y reducir los posibles riesgos cibernéticos, recomendamos:

® Deshabilite la funcién de asignacién de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de la intranet
desde la red externa.

® |ared debe dividirse y aislarse segun las necesidades reales de la red. Si no hay
requisitos de comunicacién entre dos subredes, se sugiere utilizar VLAN, red GAP y
otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de aislamiento de la red.

® Establezca el sistema de autenticacién de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a
redes privadas.

® Habilite la funcion de filtrado de direcciones IP/MAC para limitar el rango de hosts permitidos para acceder al
dispositivo.

Mas informacion

Visite el centro de respuesta a emergencias de seguridad del sitio web oficial de Dahua para obtener anuncios de
seguridad y las Ultimas recomendaciones de seguridad.

43



ENABLING A SAFER SOCIETY AND SMARTER LIVING

ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO., LTD.
Address: No. 1399, Binxing Road, Binjiang District, Hangzhou, P. R. China | Website: www.dahuasecurity.com | Postcode: 310053
Email: dhoverseas@dhvisiontech.com | Tel: +86-571-87688888 28933138



	 Foreword
	 Important Safeguards and Warnings
	1  Overview
	 1.1 Introduction
	 1.2 Packing List
	 1.3 Structure
	 1.3.1 Appearance
	 1.3.2 Dimensions
	 1.3.2.1 Dimensions (65-inch)
	 1.3.2.2 Dimensions (75-inch)
	 1.3.2.3 Dimensions (86-inch)
	 1.3.2.4 Dimensions (98-inch)

	 1.3.3 Ports


	2  Initial Settings
	 2.1 Turning on the Whiteboard
	 2.2 Turning off Screen
	 2.3 Initializing the Whiteboard
	 2.4 Home Screen

	3  Basic Operations
	 3.1 Quick Operations
	 3.1.1 Bringing up the Navigation Bar
	 3.1.2 Bringing up the Assistive Touch
	 3.1.3 Common Tools

	 3.2 Electronic Whiteboard
	 3.3 File Management
	 3.4 Screen Sharing
	 3.4.1 Sharing Screen through App
	 3.4.2 Sharing Screen through Wireless Presentation Dongle

	 3.5 Person Management
	 3.6 Person Sign-in
	 3.7 Non-contact Control
	 3.8 Welcome Page
	 3.9 Self Check
	 3.10 System Settings
	 3.10.1 Configuring Network Connection
	 3.10.2 Configuring General Settings
	 3.10.3 Configuring Advanced Parameters
	 3.10.4 Configuring System Parameters


	4  Shutdown
	5  System Update
	 5.1 Online Update
	 5.2 Update through USB

	6  FAQ
	 Appendix 1 Touch Operation
	 Appendix 2 Cybersecurity Recommendations

